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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৩৯০

৫/ মসিজদ ও সালােতর ান ( ةلاالص عاضوماجِدِ وسكتاب الْم)
পিরেদঃ ৪৬. ফরয সালাত জাম’আেত আদায় করার ফযীলত এবং সালােতর জন অেপা করা ও মসিজেদর িদেক

অিধক ও যাতায়ােতর ফযীলত

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن ابِ برٍ الْمقَدَّم، حدَّثَنَا عباد بن عبادٍ، حدَّثَنَا عاصم، عن ابِ عثْمانَ،

انَ لاَف دِينَةالْم تٍ فيب قْصا تُهيارِ بنْصالا نم لجانَ رك بٍ، قَالعك نب با نع

تُخْطىه الصلاةُ مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم ‐ قَال ‐ فَتَوجعنَا لَه فَقُلْت لَه يا

فُلانُ لَو انَّكَ اشْتَريت حمارا يقيكَ من الرمضاء ويقيكَ من هوام الارضِ ‏.‏ قَال اما

لامح بِه لْتمفَح ه عليه وسلم قَالال دٍ صلمحتِ ميبِب طَنَّبم تينَّ با بحا ام هالو

حتَّ اتَيت نَبِ اله صل اله عليه وسلم فَاخْبرتُه ‐ قَال ‐ فَدَعاه فَقَال لَه مثْل ذَلكَ

وذَكر لَه انَّه يرجو ف اثَرِه الاجر ‏.‏ فَقَال لَه النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏ "‏ انَّ لَكَ ما

احتَسبت ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৩৯০। মুহাদ ইবনু আবূ বকর অল-মুকাামী (রহঃ) ... উবাই ইবনু কা’ব (রাঃ) থেক বিনত। িতিন বেলন,

এক আনসারী বির বািড় িছল মিদনার শষ াে। িক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে

তার সালাত বাদ পড়ত না। আমার তার জন দুঃিখত হলাম এবং আিম তােক বললাম, হ অমুক! তুিম যিদ

একিট গাধা িকেন িনেত তাহেল তা তামােক তাপ এবং মািটর কীট থেক রা করত। লাকিট বলল, আাহর

কসম! আমার বাড়ী মুহাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর বাড়ীর িনকটবত হাক, আিম তা পছ কির না।

বণানাকারী বেলন তার কথায় আমার মেন বাধল। অবেশেষ আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

কােছ এেস তােক তা অবিহত করলাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক ডাকেলন। তার কােছও

স অনুপ কথা বলল এবং জানাল য, স তার পােয় হাটার সাওয়াব কামনা কের। তখন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তােক বলেলন; তুিম যা আশা কেরছ, তা তুিম পােব।
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Ubayy b. Ka'b reported:
There was a person among the Ansar whose house was situated at the
farthest end of Medina, but he never in missed any prayer along with the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). We felt pity for him and said to him: O, so and so,
had you bought a donkey it would have saved you from the burning sand
and would have saved you from the reptiles of the earth. He said: Listen I by
Allah, I do not like my house to be situated by the side of Muhammad (صلى الله عليه وسلم). I
took (these words of his) ill and came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and
informed him about (these words). He (the Holy Prophet) called him and he
said exactly like that (which he had mentioned to Ubbay b. Ka'b), but made
a mention of this (also) that he wanted a reward for his steps. Upon this the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: In fact for you is the reward which you expect.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উবাই ইবনু কা‘ব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=10455

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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